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nos firmwares V1.6 e V1.7 de CL5/CL3/CL1.
Use-o com o Manual do Proprietdrio e o Manual de Referéncia de CL5/CL3/CL1.
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Secdo SELECTED CHANNEL

Secao SELECTED CHANNEL W Indicagéo D.GAIN

D.GAIN - 0VER B8

Indicacdo de ganho aprimorada DANTET

No campo GAIN/PATCH da tela SELECTED CHANNEL VIEW, o ganho analégico e o ganho digital
do pré-amplificador sdo mostrados permanentemente.

H Indicagdo A.GAIN e Valor de ganho
Indicador OVER _ Caso o ganho digital seja atribuido ao botdo giratorio GAIN, o valor de ganho analdgico
Indicador @ (fase) é mostrado aqui.
A.GAIN = OUER I O valor de ganho anal6gico ndo é mostrado caso uma entrada sem
" = um pré-amplificador seja corrigida no canal de entrada. & « MUER
Botzo giratorio —ay DAHTE1 2. GAIN oLER B
=
GAIN DAHTE1

Indicador +48V Valor de ganho
Indicador HPF ON

¢ Valor de ganho
Caso o ganho analégico seja atribuido ao botao giratério GAIN, o valor de ganho digital
¢é mostrado aqui.

O botio giratério GAIN, o indicador +48V e o indicador HPF ON
nao sdo mostrados caso uma entrada sem um pré-amplificador seja W NETA LI st o]
corrigida no canal de entrada

DANTET
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Secdo Centralogic

Indicacio HPF aprimorada Secao Centralogic

O status HPF de um pré-amplificador externo, como a série R, agora é mostrado no campo
GAIN/PATCH da tela SELECTED CHANNEL VIEW. . . N
Indicacdao do grupo DCA aprimorada

ALGAIN = ouER

= Caso 15 ou mais canais sejam registrados na indicagdo do membro DCA da tela OVERVIEW, vocé
DAHTE1 pode usar agora os botdes multifuncionais da se¢io Centralogic para rolar pelos canais.

GHIN —2¢&. 0

¢ Indicador HPF ON
Indica o status ativado/desativado de HPF do pré-amplificador externo.

A tela pop-up HPF/EQ agora mostra um indicador HPF ON e a frequéncia de corte.

] O
RHF & =9 LIERARY  |DEFAULT COPY

ST IN 1L
Rt1L

= EN

; CH_49-72
cH 1-48 |“FLPY | ouTPuT

@ Indicador HA HPF ON
Indica o status ativado/desativado de HPF do pré-amplificador externo.

(2 FREQUENCY
Indica a frequéncia de corte de HPF do pré-amplificador externo.
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Canais de entrada

Funcdes de configuracao do pré-amplificador
adicionais durante a alteracao do patch de entrada

Ao alterar o patch de entrada, agora vocé pode escolher se as configuragoes HA (Head Amp,
pré-amplificador) da porta corrigida serdo usadas ou se as configuragées HA do canal serdo copiadas
para a porta corrigida.

Faca essa sele¢do na janela pop-up PORT SELECT e na janela pop-up PATCH/NAME.

OBSERVACAO

Vocé também pode escolher se as configuragdes HA do CL Editor serdo usadas sem alteragéo
ou copiadas do canal. Para obter detalhes, consulte 0 Manual do Proprietario do CL Editor.

Canais de entrada

H Configuracdes na janela pop-up PORT SELECT

1. Natela OVERVIEW, pressione o campo GAIN/PATCH para acessar a janela pop-up
GAIN/PATCH.

2. Pressione o botao PATCH (ou o botao INPUT PORT) para acessar a janela pop-up
PORT SELECT.

PORT SELECT

|z| Select candidate.

DANE CH 4 HA INFO
I - - + TAKE FROM
001-004 E. Guitar PORT
DAHTE
4
001-004

DANTE
1-32

3. Pressione um botido no campo HA INFO para especificar se as configuragoes HA
da porta ou as configuragées HA do canal terao prioridade.

(1) Botao TAKE FROM PORT
As configuracdes HA da porta terdo prioridade. Mesmo que vocé alterar os patches,
as configuragdes HA da porta permanecerio inalteradas.

(2) Botao TAKE FROM CHANNEL
As configuragdes HA do canal terdo prioridade. As configuragdes HA da porta que foi corrigida
anteriormente serdo copiadas para a porta recém-corrigida.

Uma caixa de didlogo de confirmagéo sera exibida quando vocé alternar os botdes.
Caso uma entrada sem um HA seja corrigida no canal de entrada, a caixa de didlogo ndo
¢ mostrada.
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Se as configuragdes HA do canal forem selecionadas, as configuragdes HA a seguir serdo copiadas
do canal para a porta corrigida. Se vocé corrigir o canal de entrada de uma entrada sem essas
configuracdes (ou seja, que ndo tenham um HA), os valores padrao serdo especificados.

Configuracao HA Valor padrao

Valor de ganho HA -6 dB
HPF ativado/desativado Desativar
Allme.ntagao phantom ativada/ Desativar
desativada

Comprensagao de ganho ativada/ Desativar
desativada

OBSERVACAO

Se vocé tiver acabado de aplicar novos patches a um canal de entrada sem patches, os valores
padrao seréo especificados caso o botao TAKE FROM CHANNEL do campo HA INFO seja
pressionado.

H Configurag¢des na janela pop-up PATCH/NAME

1. Na tela OVERVIEW, pressione um campo de nimero/nome do canal para acessar
a janela pop-up GAIN/PATCH.

PATCH / NAME

PATCH CH 4

E.Guitaps=

DANTEY b .

PATCH
DANTE CH 4 HA I_NFO
> | - . + TAKE FROM [RFCGE ]
001-004 E.Guitar PORT CHANNEL
DaniE | |(Danie || [(DanieE | (EXTIE | (DauiE | [[Danie )| [(DanTE | |[DanTE
1 2 3 4 5 3 7 8
001-004

DANTE DANTE | || DANTE DANTE | | DANTE | || DANTE
9 11 12 13 14 15

DANTE
1-32
[DAHTE | |[DAHTE | |[DAHTE
L] 20 21

[DAHTE | |[DAHTE | |[DAHTE
27 28 29

L +

PATCH ICON

2. Faca as configuracdes da mesma forma como na janela pop-up PORT SELECT.

Canais de entrada
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Agrupando e vinculando

Visor aprimorado dos nomes de grupo DCA/MUTE

Na janela pop-up DCA/MUTE GROUP ASSIGN MODE, os nomes de grupo DCA e os nomes
de grupo sem dudio agora podem ser exibidos.

B Editando e exibindo nomes de grupo DCA
1. Na érea de acesso a fungéo, pressione o botao CH JOB.

2. Pressione o botdo DCA GROUP para acessar a janela pop-up DCA/MUTE GROUP
ASSIGN MODE.

+
DCA f MUTE GROUP ASSIGN MODE AT x

|1| Choose DCA GROUP number and press 'SEL' of member CHs.
DCA GROUP — CH 1-16 CH17-32
ASSIGN HE R
(AN
CH33-48 CH49-64

CHG5.72 STIN

DCA 1
YOCAL

PRELPOST FRE&POST

DCA MUTE
TARGET POST ONLY

(1 Botdao NAME EDIT
Edita o nome do grupo DCA selecionado no momento.

Agrupando e vinculando

3. Pressione o botao NAME EDIT para acessar a tela NAME.
A janela de teclado serd exibida, permitindo digitar ou editar o texto.

SHIFT LOCK

4. 0O nome do grupo DCA é mostrado no botio de selecio do grupo DCA.
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H Editando e exibindo nomes de grupos de mute
nomes de grupos de mute podem ser especificados da mesma forma que grupos DCA.

DCA / MUTE GROUP ASSIGN MODE

(2] choose MUTE GROUP number and press 'SEL* of member CHs.

CH 118 CH17.32 MIX 1-8

MUTE GROUP [ERET]
ASSIGN

CHB572 | STIN

CH49.64 B e

MIX17-24

STEREQ
MATRIX | /MONO

MUTE GROUP MASTER

MUTE GROUP DIMMER

(1 Botao NAME EDIT
Edita o nome do grupo MUTE selecionado no momento.

O nome do grupo registrado é mostrado na janela pop-up RECALL SAFE MODE, na janela pop-up
GLOBAL RECALL SAFE e na guia PATCH/NAME da janela GLOBAL PASTE.

Agrupando e vinculando

Funcoes para grupos DCA adicionadas

Emissoes de um canal de entrada para um barramento cujo ponto de emissao esteja definido como PRE
agora podem ser atribuidas como o MUTE do grupo DCA .

+

DCA f MUTE GROUP ASSIGN MODE e x

|1| Choose DCA GROUP number and press 'SEL' of member CHs.
DCA GROUP Vo CH 1-16 CH17-32
ASSIGN HE
LT
CH33-48 CH49-64

CH65.72 STIN

NAME EDIT

DCA 1
YOCAL

PRE&POST PRELPOST

DCA MUTE |
TARGET POST ONLY

(1) Botao POST ONLY
Especifica 0o MUTE do DCA como somente POST.

(2) Botao PRE & POST

Especifica 0o MUTE do DCA como PRE e POST.
O indicador PRE&POST é mostrado abaixo de um grupo DCA com essa configuracao.

O MUTE de um DCA pode ser especificado individualmente.

Para canais atribuidos a mais de um grupo DCA, deixar qualquer um dos grupos DCA sem dudio
também deixard o caminho de sinal do canal sem dudio (inclusive emissdes para os barramentos
correspondentes).
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Aperfeicoamentos no visor de vinculo do canal

Um indicador de vinculo foi adicionado & janela pop-up CH LINK MODE, facilitando a determinagéo
do grupo de vinculos atribuidos no momento.

H Acessando a janela pop-up CH LINK MODE
1. Na érea de acesso a fungdo, pressione o botdao CH JOB.

2. Pressione o botido CH LINK para abrir a janela pop-up CH LINK MODE.
Indicador de vinculo Campo de exibi¢ao do canal

CH K

|?| old down 'SEL' of Defining CH and press 'SEL' of] ladditional CHs after choosing
L J|PARAMETERs to link.

CH17-32
1

2 g T 0OUL
CHE5-72 STIN
LI 1

0
Fx 4 PR
MATRIX
MTRHZ
MT 2

3. Use as teclas [SEL] ou o campo do visor de canais para selecionar os canais que vocé
deseja vincular; o indicador do vinculo mostrara o grupo de vinculos.

Caso um canal pertencente a um grupo de vinculos seja selecionado, o grupo de vinculos associado

é mostrado. O campo LINK PARAMETER e o campo SEND PARAMETER mostram as configuragdes
do vinculo.

Enquanto vocé mantém a tecla [SEL] de um canal pressionada que nio pertenga a nenhum grupo

de vinculos, o indicador do vinculo mostra o grupo de vinculos que serd criado em seguida. O campo
LINK PARAMETER e o campo SEND PARAMETER mostram as configuragdes do grupo de vinculos
que foi exibido anteriormente.

Agrupando e vinculando
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Monitor e sinal

(] (] (]
Monitor e sinal Medidores
Func¢oes de sinal estendidas Funcoes adicionadas para exibicao de medidor
O intervalo de nivel do monitor de sinal foi expandido para -30 dB - +20 dB. PRE GC METER e POST DIGITAL GAIN METER foram adicionados ao campo METERING POINT

da tela METER. Além disso, 0 nome de PRE HPF foi alterado para PRE D.GAIN.

METER outrur  ||_ GHI

H Acessando a janela pop-up CUE 12345678 9101213141516 _ 17 181920212223 24 _ 2526 27 28 2930 31 32 ch 17

olER olER 9:13:05
FOHIHN

Faca essa configuragao na janela pop-up CUE.

1. Na area de acesso a fungio, pressione o botao MONITOR para acessar
a tela MONITOR.

2. Pressione o botio de exibicao pop-up CUE.

%
-
-0

-0 -0 -co -0
CUE E 3334353637383940 49 50 51 52 5354 55 56 _

o
CUE MODE INPUT DCA | OUTPUT
: OUTPUT
m LAST CUE PFL PRE PaN PFL ;
i i i it LEVEL
arL | post pan :

POST PAH

o.oo
ACTIVE CUE
- &0 * IHPUT
. CH RE D
JER ON

DANTE® || DANTES
39 40

PEAK HOLD

PEAK
HOLD

Use o botdo giratdrio para ajustar o nivel do monitor no intervalo de -30 dB - +20 dB.
Initial Data

Selecione o ponto do medidor no qual o nivel serd detectado.

H Para INPUT METER
e PREGC.....vrircicnnes Logo antes de GAIN COMPENSATION
* POSTD.GAIN.......cccevvrrinrnnn Logo depois de DIGITAL GAIN
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EQ gréfico, efeitos e Premium Rack

P4 o [] [ ]
« «luwe | EQ grafico, efeitos e Premium Rack
I L2 \
ToRACKINPATCH  INSERT POINT I
: oH \ms;;‘(ﬁ:ﬁwﬂw | pmy POSTON. - INSERTOUT PREHPFr’PREEO/PREFADEWPOSTOﬁé\)_O N ¥ LEVEL _DIRECT OUT 1-72(6448) — | ° ~ °
e Etma e S
R -z a— T N Aperfeicoamentos na operacao da janela pop-up
| e T ur W | e - ELRMONOITTOMONG TOST _ PANMODE oL |
2 i * ! . . . A
I T% WSI@;WW WSE,,T e r@ e : Na janela pop-up EFFECT, na janela pop-up GEQ e na janela pop-up PREMIUM RACK, agora vocé
: ; e T | pode usar as teclas [SEL] para alternar canais.
o [ W b Gt S S /|
&) | . wp;{% PAN LINK
g0 SoroSTEd | Tou rosTon my O 5 ON ! a2 1
o - i N_SEN L 24 1 . . . . .~
| | cvsmmmmaranenal e — — : i Na janela pop-up EFFECT, o pressionamento de uma tecla [SEL] no painel superior durante a edi¢do
o> H86,17-242532. 33404 ! 1 n . . .. . . .
z| ! L FostemiR — ; | de parametros do efeito alternara a tela para o efeito inserido nesse canal. O mesmo ocorrera na janela
Z| | e pwszmm/FQSTON%&%% | GEQ . 1 PREMIUM RACK. Vocé també de alt dai 1
I e e ] pop-up e na janela pop-up . Vocé também pode alternar da janela pop-up
(o, o FBNPTERY | . .
: g, (e ol a3 | EFFECT para a janela pop-up GEQ ou para a janela pop-up PREMIUM RACK.
{ Towarey IR ! u | : : 5 5
I oA oo o posTouwBR D O o s ] Os itens a seguir mudardo com o canal que esta sendo operado.
| { Towatex TN . . , \ -
I B A = | « Indicagdo do canal selecionado na area de acesso a fungao
| (PRE FAOERPFL(POSTONARL/POST PANL WS\ S O ’ cuEL | } . . .
L |\ oreeomsom sl gy we 1 « Canal que estd sendo operado no CL Editor sincronizado
o Se nenhuma configuragdo de insergao tiver sido feita no canal para o qual vocé alternou, uma caixa
de didlogo informando isso sera exibida.
PREG.C.
METER
[INPUT 1] :
| GAINTRIM (] (] ~
DANTE DANTE
: DAE iyl DANTE Visor aprimorado para a funcao de tempo
1 o
: da batida

Se TAP TEMPO for atribuido a uma tecla definida pelo usudrio e vocé estiver especificando o BPM
(valor de tempo) pressionando essa tecla, uma janela pop-up como a seguir sera exibida agora.

H Janela pop-up de tempo da batida

)

MOND DELAY
EFFECT 8

9

OBSERVAGAO
Esta janela pop-up néo sera exibida se a janela pop-up EFFECT EDIT na qual vocé esta
especificando o tempo da batida estiver aberta.
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Dispositivo de E/S e o pré-amplificador
externo

Funcoes de visor adicionadas para status
do dispositivo

Agora vocé pode usar a tela sensivel ao toque para verificar o status de uma unidade conectada da série
CL ou R (exceto a Ro8-D) ou o status de Dante.

Para verificar o status de uma unidade da série R pelo console, ela deve estar atribuida a REMOTE HA
em DANTE SETUP.

Série CL
O campo SETUP da tela DANTE SETUP mostra indicadores do status do console da série CL
e da rede Dante.

DANTE SETUP
SYSTEM SYNG

M

CONSOLE ID SECONDARY PORT

“ DAISY CHAIM

After changing this setup, Metwork Audio Module will be rebooted automatically,
audio will mute for about 30 seconds.

DANTE PATCH BY LATENCY (ms)

THIS |
CONSOLE

REMOTE HA
ASSIGN

SETUP DEVICE MOUNT

12

Dispositivo de E/S e o pré-amplificador externo

Série R
O campo Rio da tela I/O DEVICE mostra indicadores do status das unidades da série R e da rede Dante.

vo01 u

DANTE

I/0 DEVICE DANTE

#1 HAl
3224-D #1

#2 HAZ
Rio3224-D

WIRELESS

EXTERMNAL
HaA

Rio3224-D w/RECALL

SYSTEM SYNC
(| (|

LI RTUAL

RES/EE!

MT 1 HMT 2 MT 3 MT 4 MT S HMT &

Para o firmware anterior ao suporte para V1.61, a indicagio da versdo estard em amarelo e o indicador
estara apagado.
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Dispositivo de E/S e o pré-amplificador externo

Mensagens

As mensagens de erro, adverténcia e informagdes sdo exibidas. As mensagens também sio exibidas no
campo Status de erro do Dante Controller.

Indicadores SYSTEM
SYSTEM

w
OO

Descricao Possivel solucao

Verifique as configuragbes

As chaves DIP ndo estdo das chaves DIP e defina-as

Cada indicador se acende ou pisca conforme descrito abaixo: .
definidas corretamente.

corretamente.
Nenhuma indicagdo | O indicador esta desligado. Pisca
Luz O indicador permanece acesso
permanentemente. SYSTEM
Pisca O indicador continua a piscar. l l O limite do numero de fluxo Dante | Examine o roteamento
Pisca x2 O indicador pisca duas vezes ciclicamente. . O foi excedido. da rede Dante.
Pisca x3 O indicador pisca trés vezes ciclicamente. Luz Pisca

H Mensagens de erro

Os indicadores SYSTEM permanecerao acesos/piscando da forma a seguir até o problema ser resolvido.
Caso o servigo seja necessario, entre em contato com o centro de servigos da Yamaha no manual do
proprietario do CL5/CL3/CLI.

H Mensagens de adverténcia
Os indicadores se acenderdo e/ou piscardo conforme mostrado até que a causa seja resolvida.

Se o indicador verde [SYNC] estiver apagado, significa que o relégio da unidade nio estd confirmado.

Indicadores SYSTEM

SYSTEM
[

OO0

Descrigao Possivel solucdo

Indicadores SYNC

SYNC
]

©)@)

Descricao Possivel solucdo

Defina o clock master

e a frequéncia de amostragem
corretamente no dispositivo
nativo CL5/CL3/CL1 ou no

Ocorreu um erro interno

. O word clock nao foi definido
inesperado.

corretamente.

w
0)©,

Pisca x3

A configuragéo de enderegco MAC
foi corrompida e nenhuma
comunicacéo ocorre pelo Dante.

SYSTEM

L
| J©)

Luz Pisca x3

A meméria interna foi corrompida.

Use as chaves DIP do painel
frontal para definir START UP
MODE ou REFRESH e, em
seguida, reinicie a unidade.

Se o problema persistir apos

a definicdo de START UP MODE
de volta para RESUME, consulte
seu fornecedor Yamaha.

SYSTEM
[

e

Luz

O UNIT ID nao é exclusivo.

Defina um numero de UNIT ID
exclusivo para a rede Dante.

Al
OO0

Pisca x2

O circuito da rede Dante foi
rompido.

Pisca x2 O dispositivo falhou. Entre em Pisca Dante Controller.
contato com o fornecedor Yamaha
SYSTEM para reparo. SYNC

Certifique-se de que os cabos
Ethernet ndo tenham sido
removidos ou sofrido curto-
circuito.

SYNC
]

OO0

Pisca x3

Outros dispositivos compativeis
com o Dante ndo podem ser
encontrados devido a uma rede
Dante incorretamente conectada.

Certifique-se de que os cabos
Ethernet estejam conectados
corretamente.
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Se o indicador verde estiver piscando, significa que unidade é o "clock master".

Se o indicador verde estiver aceso, significa que a unidade é o "clock slave", e o reldgio esta sincronizado.

Indicadores SYNC

Descricao

Possivel solugdo

SYNC
1
Luzou . .

inter- Luz
mitent

Um dispositivo ndo compativel
com GbE esta conectado.

Durante a transferéncia de audio
através do Dante, use um
dispositivo com suporte para GbE.

SYNC

[
Luzou . O

inter-

. Pi
mitent sca

O conector SECONDARY
assumiu as comunicagdes
durante a operagao de rede
redundante.

Verifique o circuito instalado no
conector PRIMARY.

SYNC
]

Luzou . O

inter-

. Pisca x2
mitent

Ocorreu uma anormalidade no
circuito instalado no conector
SECONDARY durante a operagao
da rede redundante.

Verifique o circuito instalado no
conector SECONDARY.

H Mensagens informativas

O status ¢ mostrado por estado aceso/intermitente do indicador.

Se o indicador laranja [SYNC] estiver apagado, significa que a unidade estd operando normalmente.

Se o indicador verde [SYNC] estiver apagado, significa que o rel6gio da unidade ndo estd confirmado.

Indicadores SYNC

Descricao

Explicacao

A sincronizagao esta ocorrendo.

Aguarde até que a unidade seja
sincronizada completamente.

A sincronizagéo completa pode
levar até 45 segundos.

(Se as chaves DIP de uma série R
estiverem definidas como

Luz REFRESH, a sincronizagao nao
sera concluida até que a unidade
da série CL definida como "com
RECALL" seja iniciada.)

SYNC

Q0

Pisca

A unidade esta funcionando
corretamente como o "word clock
master".

A unidade esta operando como
o "word clock master".

SYNC

®O

Luz

A unidade esta funcionando
corretamente como o "word clock
slave".

A unidade esta operando
como o "clock slave"
e esta sincronizado.
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Dispositivo de E/S e o pré-amplificador externo

Aperfeicoamentos em configuracoes de dispositivo
de E/S

Durante a montagem de um dispositivo de E/S na rede de dudio Dante, as configura¢des e as indicagdes
foram aperfeicoadas de forma que as unidades possam ser diferenciadas pelo tipo de dispositivo.

Os rétulos de dispositivo a seguir sdo detectados como dispositivos compativeis.
Y###_********X’*

# é um nimero hexadecimal de trés digitos (000-FFF) que consiste nos digitos de 0 a 9 e nos
caracteres em maiusculas de A a F

* indica qualquer caractere desejado (é possivel usar letras maiusculas ou mindsculas, numerais
ou hifen -)

Até 31 caracteres, inclusive o Y’ sdo compativeis.

O campo DEVICE LIST da janela pop-up DEVICE SELECT mostra o rétulo do dispositivo e o tipo
de dispositivo.

DANTE DEVICE SELECT #1

|E| Assign Device to a Device Label.

— ONLINE—

DEVYICE
LIST

OFFLINE

INPUT

@ O

16 16

DEVICE LIST

¥5  Y000-Yamaha-HyY16-AUD
CHY16-AUD 16in/ 1Eout)

©)

CANCEL
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Configurag(")es do usuario Funcodes do banco de faders personalizadas
adicionadas

As configuragdes do banco de faders personalizadas agora podem ser armazenadas/recuperadas para

Funcoes adicionadas para os botoes GAIN/PAN/ e
A .. cenas individuais.
ASSIGN (enCOderS atrlbu“’els) As configuragdes do banco de faders personalizadas sao separadas em areas para cada modelo

Foram adicionadas func¢des aos encoders atribuiveis no modo SENDS ON FADER. e armazenadas juntas nos dados da cena.

CJean Configuracdes do banco de atenuadores personalizados

q{ [Jran

® ® @

H Caso ASSIGN seja selecionado préximo a tecla [GAIN/PAN/ASSIGN] no Recuperar | | Armazenar Recuperar| [Armazenar Recuperar| | Armazenar
painel superior

Use os encoders atribuiveis para ajustar os niveis de canal.
Console CL5 Console CL3 Console CL1

Indica¢do no visor do nome do canal

OBSERVACAO
As configuragbes do banco de faders personalizadas mudam de modelo para modelo e ndo sao
'— Nivel de canal compativeis. Por exemplo, as configuragdes do banco de faders incluidas em uma cena
Ajuste usando os encoders atribuiveis. armazenada pelo CL5 nao serdo reproduzidas se essa cena for recuperada no CL3 ou no CL1.
. As configuragdes devem ser criadas e armazenadas no CL3 ou no CL1.
Nivel de emissdo para o barramento MIX/MATRIX

Ajuste usando os faders no painel superior.

H Caso PAN seja selecionado préoximo a tecla [GAIN/PAN/ASSIGN] no
painel superior

Use os encoders atribuiveis para ajustar a panoramica da emissao do canal para o barramento MIX/
MATRIX (barramentos atribuidos para emissdo estéreo na tela BUS SETUP).

Indicacdo no visor do nome do canal

Panoramica da emissdao do canal para o barramento MIX/MATRIX
Ajuste usando os encoders atribuiveis.
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H Funcéao Focus (Foco)

Para a fungédo de foco, vocé pode especificar se as configuragdes de banco personalizadas serao
recuperadas (carregadas) para cada cena.

1. Pressione o campo SCENE da area de acesso a fungio.

2. Pressione a guia FOCUS na parte inferior da janela SCENE LIST.

SCENE LIST [preview

W T i WTH
A eaTen paToh M OUT sEip

Focus [R5

001 Data

CURRENT SETTING
RECALL = -
Focus {3 W pafon et M OUT ST

comMMENT | |IEVITERN | FADE TIME || GPI ouT || PLAYBACK

As configuragdes de banco personalizadas estdo incluidas em OTHER PARAMs.

3. Pressione o botdo SET da cena cujas confi uracdes vocé deseja fazer; a janela
) g J J
pop-up FOCUS RECALL sera exibida.
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4. Pressione um botdo no campo FOCUS PARAMETER para acessar a janela pop-up

FOCUS PARAMETER.

FOCUS PARAMETER

@ Choose Parameters for FOCUS RECALL.

FOCUS PARAMETER

INPUT PATCH INPUT HAME “
OUTPUT PATCH QUTPUT HAME CH LINK

GEQ RACK

D0 26 00 00 86 00 0000
3 3 2 3

Q 3B Q Q

3 2 3B 2 2 e} 2 EQ 21 EQ

EFFECT RACK

(]l fnfufnfofofo]ofofoln]nfu]n]
REL Tay

a1l  REL om REW- ate R Hall Flat

PREMIUM RACK

D 26 00 00 860 00 60 00

FADER BANK SELECT

5. Verifique o objeto de foco.

- B -

6. Pressione o botao CLOSE para fechar a janela pop-up; em seguida, realize uma

operacao de recuperacao.
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H Funcdo Recall Safe (Recuperacio com Seguranca)

Na fungio Recall Safe, vocé pode especificar que as configuragées de banco personalizadas de todas
as cenas serdo excluidas globalmente das operagdes de recuperagao.

1. Naérea de acesso a fungio, pressione o botdo CH JOB para acessar a janela
pop-up CH JOB.

2. Pressione o botdao RECALL SAFE para acessar a janela pop-up RECALL SAFE MODE.

3. Pressione o botido GLOBAL RECALL SAFE para acessar a janela pop-up GLOBAL
RECALL SAFE.

T

4
GLOBAL RECALL SAFE TR CLER AL x

[?] choose Parameters for RECALL SAFE.

GLOBAL RECALL SAFE

EFFECT RACK
PREMIUM RACK

FADER BANK SELECT

- n - N -

4. Pressione o botdao CUSTOM FADER BANK para especifica-lo como o objeto
de recuperacdo com seguranga.

5. Pressione o botao CLOSE para fechar a janela pop-up; em seguida, realize uma
operacao de recuperacao.
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H Funcdo Global Paste (Colagem Global)

A fungao de colagem global permite copiar e colar as configuragdes de banco personalizadas da cena
atual para os dados da cena na memoria.

1. Na érea de acesso a fungio, pressione o campo SCENE para acessar a janela
SCENE LIST.

2. Pressione o botdao GLOBAL PASTE (colar global) localizado na parte superior
da janela SCENE LIST para abrir a janela GLOBAL PASTE.

3. Selecione a guia PATCH/OTHERS.

GLOBAL PASTE [z]

DESTINATION SCENE
FROM
MO. TITLE a

NO.

PATCH
INPUT OUTPUT RACK 7OTHERs

4. Sselecione o botio CUSTOM FADER BANK.

5. Na area DESTINATION SCENE (cena de destino), selecione o intervalo das cenas
de destino da colagem.

6. Pressione o botio PASTE.

OBSERVACAO

* Caso os dados internos do console CL tenham sido carregados de uma unidade Flash USB como
um pacote, carregue a chave de autenticacéo do usuario conforme necessario. As configuragdes
do banco de faders personalizadas do usuario que carregou os dados serdo aplicadas.

* No modo PREVIEW, as alteracoes feitas no CL Editor ndo se refletem imediatamente. Elas serdo
aplicadas quando vocé sair do modo PREVIEW.
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Funcoes de carregamento/gravacao adicionadas

As configurag¢oes da série CL agora podem ser carregadas individualmente de uma unidade Flash USB
ou salvas individualmente em uma unidade Flash USB.

Carregando configura¢des de uma unidade Flash USB

Siga as etapas abaixo para carregar as configura¢oes CL da unidade Flash USB no console série CL.

1.
2.

Na area de acesso a fungdes, pressione o botdo SETUP para acessar a tela SETUP.

Pressione o botao SAVE/LOAD para acessar a janela pop-up SAVE/LOAD.

3. Para selecionar o arquivo que vocé deseja carregar, pressione o nome do arquivo
desejado na lista ou gire um botéo giratério de multifun¢ées correspondente
no painel.

4. Pressione o botio LOAD para acessar a janela pop-up LOAD SELECT.
LOAD SELECT

[?] Select Type, Source and Destination.
GOy | errect
et SCENE | IThl|  /GEQ
O cuT cH | INEQ | OUT EQ | D¥NA
LIB LIB LIB LIB LIB

SOURCE (FILE)

PREMIUM SETUP ADMIN

DESTINATION (CONSOLE)

@ 000 Initial Data ©)

oo+ E2 EXE (| = (| co' E2 N |
oo2
003 .

004

[ LT SELECT | CLEAR
SELECT ALL ALL

CANCEL

(1) Campo TYPE

Seleciona o tipo de dados a ser carregado.

(2 Campo SOURCE

Esta area lista os dados salvos na unidade Flash USB.
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(3 Campo DESTINATION

Indica o destino do carregamento.

(4) Botéo giratério de selecdo dos dados
Este botao giratorio seleciona os dados mostrados no campo.

(5) Botao MULTI SELECT

Pressionando esse botéo, vocé pode fazer uma sele¢do contendo vérios itens de dados.

(6) Botao SELECT ALL

Pressione esse botdo para selecionar todos os itens.

(?) Botao CLEAR ALL

Pressione esse botdo para limpar todas as selegdes.

5. Pressione as guias e os botées do campo TYPE para selecionar o tipo de dados que

vocé deseja carregar.

O contetudo mostrado no campo TYPE ird variar de acordo com a guia selecionada por vocé.

e Guia ALL

Todos os itens serdo o destino da operacéo.

e Guia SCENE

As memorias de cena serdo o destino da operagao.

e Guia INPUT/OUTPUT

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botdes Contetdo de dados
IN CH LIB Biblioteca de canais de entrada
OUT CH LIB Biblioteca de canais de saida
IN EQ LIB Biblioteca de EQs de entrada
OUT EQ LIB Biblioteca de EQs de saida
DYNA LIB Biblioteca dos processadores de dinamica

Guia EFFECT/GEQ

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botoes Contetido de dados
EFFECT LIB Biblioteca de efeitos
GEQLIB Biblioteca de GEQs

¢ Guia PREMIUM

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botdes Contetdo de dados
5033 LIB Biblioteca do Portico 5033
5043 LIB Biblioteca do Portico 5043
U76 LIB Biblioteca U76
Opt-2A LIB Biblioteca Opt-2A
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Botoes Contetdo de dados
EQ-1ALIB Biblioteca EQ-1A
DynaEQ LIB Biblioteca DynamicEQ
e Guia SETUP

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botdes Conteudo de dados
MIXER SETUP Configuragdo do mixer
OUTPUT PORT Portas de saida
MONITOR CUE/MONITOR/OSCILLATOR/TALKBACK
MIDI SETUP Configuragédo de MIDI
MIDI PGM Mudangas de programa MIDI
MIDI CTL Mudangas de controle MIDI

Dante In Patch Biblioteca de patches de entrada DANTE

OBSERVACAO
Se vocé carregar itens da porta de saida individualmente, as configuragcdes do canal atribuido
a porta nao serao refletidas. Recupere-as depois de carregar uma cena que inclua patches
de entrada/saida com essas configuragdes de canal.

e Guia ADMIN
A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botdes Contetdo de dados
ADMIN PREF PREFERENCE (para o administrador)
ADMIN UDEF éiFaRoIDaiEmilﬁa}zE\r()S/USER DEFINED KNOBS
ADMIN FADER CUSTOM FADER BANK (para o administrador)
GUEST PREF PREFERENCE (para o convidado)
GUEST UDEF (L:JirEaRoI:::I(E)E\IIIi\IdIZEj)O}jEYS/USER DEFINED KNOBS
GUEST FADER CUSTOM FADER BANK (para o convidado)
GUEST LEVEL USER LEVEL (para o convidado)

6. No campo SOURCE, adicione uma marca de selegio (2]) para selecionar os dados
que vocé deseja carregar.

Caso vocé queira carregar varios itens de dados em uma tinica operagao, pressione o botao
MULTI SELECT.

No campo DESTINATION, adicione uma marca de selecao (Z]) ao destino
de carregamento.

Pressione o botao LOAD.

OBSERVACAO
Se o numero de itens de dados carregdveis na lista DESTINATION for menor que o nimero
de itens sendo carregados, o nimero permitido de itens de dados sera carregado.
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Salvando as configuracoes do console CL em uma unidade
Flash USB

Aqui estd como salvar os dados internos do console CL em uma unidade Flash USB.

1.
2.
3.
4.

Na area de acesso a fun¢des, pressione o botdao SETUP para acessar a tela SETUP.
Pressione o botao SAVE/LOAD para acessar a janela pop-up SAVE/LOAD.
Se necessario, pressione o icone do diretério e altere o diretério.

Pressione o botdo SAVE para acessar a janela pop-up SAVE SELECT.
SAYE SELECT

a Select Type, Source(File} and Destination{Console).

SOURCE (CONSOLE) DESTINATION (FILE)

ooo Initial Data

Wl sooe oo |

002 SCENE 002

003 SCENE 003

004

005

HULTI
SELECT

SELECT
ALL

CLEAR
ALL

CANCEL

(1) Campo TYPE

Ele especifica os tipos de dados a serem salvos.

(2 Campo SOURCE

Ele mostra os dados internos do console da série CL.

(3 Campo DESTINATION

Indica o destino da gravagéo.

(4 Botao giratério de selecao dos dados
Este botao giratdrio seleciona os dados mostrados no campo.
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(5) Botao MULTI SELECT

Pressionando esse botao, vocé pode fazer uma selegdo contendo vérios itens de dados.

(6) Botao SELECT ALL

Pressione esse botdo para selecionar todos os itens.

(?) Botao CLEAR ALL

Pressione esse botdo para limpar todas as sele¢des.

5. Pressione as guias e os botoes do campo TYPE para selecionar o tipo de dados que
vocé deseja salvar.

O conteudo mostrado no campo TYPE ira variar de acordo com a guia selecionada por vocé.

e Guia ALL
Todos os itens serdo o destino da operagao.

¢ Guia SCENE

As memorias de cena serdo o destino da operagao.

e Guia INPUT/OUTPUT

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botdes Contetdo de dados
IN CH LIB Biblioteca de canais de entrada
OUT CH LIB Biblioteca de canais de saida
IN EQ LIB Biblioteca de EQs de entrada
OUT EQLIB Biblioteca de EQs de saida
DYNA LIB Biblioteca dos processadores de dinamica

e Guia EFFECT/GEQ

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botoes Contetido de dados
EFFECT LIB Biblioteca de efeitos
GEQLIB Biblioteca de GEQs

* Guia PREMIUM

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.

Botdes Conteudo de dados
5033 LIB Biblioteca do Portico 5033
5043 LIB Biblioteca do Portico 5043
U76 LIB Biblioteca U76
Opt-2A LIB Biblioteca Opt-2A
EQ-1ALIB Biblioteca EQ-1A
DynaEQ LIB Biblioteca DynamicEQ

20

e Guia SETUP

A tabela a seguir lista os itens que vocé pode selecionar.
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Botdes Contetdo de dados
MIXER SETUP Configuragao do mixer
OUTPUT PORT Portas de saida
MONITOR CUE/MONITOR/OSCILLATOR/TALKBACK
MIDI SETUP Configuragdo de MIDI
MIDI PGM Mudancas de programa MIDI
MIDI CTL Mudangas de controle MIDI
Dante In Patch Biblioteca de patches de entrada DANTE

OBSERVACAO
* Se vocé salvar itens da porta de saida individualmente, as configuragdes do canal atribuido

a porta ndo serao salvas. Vocé também precisara salvar a cena que inclui os patches de
entrada/saida dessas configuragdes de canal.

¢ Os itens incluidos na guia ADMIN durante o carregamento de itens individuais serao incluidos
em ALL durante a gravagao.

6. No campo SOURCE, adicione uma marca de selegio (Z]) para selecionar os dados
que vocé deseja salvar.

Caso vocé queira salvar vérios itens de dados em uma tinica operagio, pressione o botao
MULTI SELECT.

7. No campo DESTINATION, adicione uma marca de selecdo (Z]) ao destino
de gravagao.

8. Pressione o botao SAVE para acessar a janela pop-up FILE SAVE.

FILE SAVE
FILE NAME COMMENT

SHIFT LOCK

CANCEL

9. Digite um nome de arquivo ou comentario e pressione o botdo SAVE.
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Funcao adicionada para recuperacido de uma
sobrecorrente de USB

Mesmo que a conexdo com o dispositivo USB tenha sido interrompida por conta de uma condi¢iao
de sobrecorrente na porta USB, agora é possivel reconectar o dispositivo USB sem reinicializagio.

SAVE / LOAD u u u u m

VOLUME NAME  OOOCO
FREE SIZE 90.1GB (7%)

. READ_ TIME
OHLY STAMP

FILE NAME COMMENT

WITH
DANTE SETUP
AHD 1/0 DEYICE

Procedimento de recuperacao

Apos a remogao da causa da sobrecorrente na porta USB, pressione o local que mostra
"USB REMOUNT" no botdao FORMAT da tela SAVE/LOAD.
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Outras funcodes

Aperfeicoamentos no visor de nome do canal

Foram feitos aperfeicoamentos no visor de nome do canal e no indicador de cor do canal.

O status ativado/desativado do canal agora é mostrado no modo SENDS ON FADER.

D HIX24

—ZB.00 | canal ativado

VOCAL

CHTZ —-Z2@8.00

Canal desativado

Caso NAME DISPLAY seja definido como "NAME ONLY" na pagina PREFERENCE da janela pop-up
USER SETUP, o niimero do canal agora é mostrado.

OCAL

Indicacdo de niimero do canal
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Cor do canal adicionada

Agora o preto pode ser especificado como uma cor de canal. Se preto for selecionado para um canal,
o indicador de cor do canal ficard apagado.

Faca essa configuragdo na janela pop-up CH COLOR/ICON.
H Configuracao de cor do canal

1. Acesse a tela OVERVIEW que inclui o canal de entrada cuja cor vocé deseja
especificar.

2. Pressione o campo de niimero/nome desse canal para acessar a janela pop-up
PATCH/NAME.

3. Selecione a cor do canal.

PATCH / NAME

PATCH CH1
DANTEI™ | b

E.Gultar]

E.Gui kgri=

CH COLOR

ICON

D i

Dvhamis

Medi Hedinz,

SAMPLE NAME

Guitar E. GuitdF E.Gt Lead GE RhythmGt  SteelGE

PATCH ICON NAME
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Funcdes GPI adicionadas

Agora vocé pode selecionar os atributos (travado ou destravado) de uma chave externa conectada
auma porta GPI IN.

H Configuracdes GPI

1. Na area de acesso a fungées, pressione o botdo SETUP para acessar a tela SETUP.
2. Pressione o botdao MIDI/GPI para acessar a tela MIDI/GPI.

3. Pressione a guia GPI.

Botao para alternar atributo

MIDI/GPI

GPI CL EDITOR CONTROL =
PREFIUN RACK LIBRARY
Do ticast

: 21
B e s e s

15141312 1110 8

UNLATCH m I
=

TEST=

UNLATCH m I
PROGRAM CONTROL
MIDI SETUP CHANGE CHANGE

Sempre que vocé pressionar um botio para alternar atributo, sua indicagéo alternard entre LATCH
e UNLATCH.

LATCH

LATCH (uma chave ativada/desativada alternadamente sempre que é pressionada)
é selecionado.

UNLATCH (uma chave ativada apenas quando pressionada e desativada quando

UNLATCH liberada) ¢ selecionado.
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Inicializando as configuracoes da rede de audio
Dante

Agora é possivel que as configuragoes relacionadas a Dante também sejam inicializadas no estado
de fabrica quando ocorre um erro na rede de dudio Dante.

AVISO
Quando vocé inicializar, todas as configuragdes de console, inclusive as configuragdes da rede
de audio Dante salvas anteriormente na memodria, serdo perdidas.

Execute a operagdo a seguir apenas se vocé tiver certeza de que deseja fazer isso!

1. Mantenha a tecla SCENE MEMORY [STORE] e a tecla [INC] pressionadas no painel
e ligue o console CL.

2. Uma mensagem indica que a inicializacio esta concluida; pressione o botdo CLOSE.
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